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Wyktad 10

Ks. Piotr Ltabuda

Medytuj aca tajemnice Bozego Narodzenia

tukaszowy przekaz o Narodzeniu Jezusa (Lk 2,1-8§t)smsle zwigzany ze scepnzwiastowania
Maryi, podczas ktorej zostaje wybrana na Jego Matlonsekwengj zgody Maryi bylo pocgie i
narodzenie Zbawiciela. Kontynuagypowiadania o narodzeniu Jezusa jest perykopatenzach, kto-
rzy przybyli, aby ztay¢ Mu pokion (Lk 2,8-20). Ta g&¢ jest utrzymana w podniostym stylu, charak-
terystycznym dla scen epifanijnych. Nie stanowi prrazapowiedzi, lecz jest uroczystym potwierdze-
niem przygcia naswiat oczekiwanego Mesjasza.

Do Betlejem

Betlejem (hebrBet Lehemarab.Bait Lahm— ,dom chleba”) wiele razy pojawia gina kartach
PismaSwietego. Po raz pierwszy zostalo wspomniane na katBilohi w zwiazku zesmierci zony
Jakuba —Racheli: ,Rachela umarfa i zostata pochawary drodze do Efrata, czyli Betlejem. Jakub
ustawit ste¢ na jej grobie. Kamigten stoi na grobie Racheli po flzizien” (Rdz 35,19-20). W okoli-
cach Betlejem rozgrywacshistoria Moabitki Rut i Booza (Rt 1,22 — 4,13). Betlejem przybyt take
prorok Samuel i nandait Dawida na kréla Izraela (1 Sm 16,4-13). Betejgednak — nade wszystko
znane jest z narodzenia Jezusa Chrystusa (Lk 2,1-8)

Fakt Bazego Narodzenia w Betlejem od samego ptiaz nie budzit vatpliwosci. Sw. Hieronim
podaje,ze cesarz Hadriana#hc do usurgcia z Palestyny jakichkolwiekladow ,nowej religii”, za-
mierzat rownie potazy¢ kres kultowi w Betlejem. St tez w miejscu, gdzie gromadzilischrzécija-
nie, aby wspominatajemni¢ narodzenia Chrystusa, nakazat zasadgj pégwiecony Adonisowi.
Chodzito mu o to, ,aby optakiwananier¢c faworyta Wenery w tym samywobie, gdzie po raz pierw-
szy ustyszano kwilenie Syna Bego, ktdry stat sidzieckciem dla naszego zbawienta”

Niegodziwy kult pogaski nie trwat jednak dtugo. W pierwszej potowie bem 1V wieku sw.
Hieronim opisuje przybycie do Betlejem Pauli, byteymskiej patrycjuszki: ,Przybyta do Betlejem i,
wchodzc do groty Zbawiciela, zobaczysavieta gospod@ Dziewicy i stajenk. Wylewapc tzy raddci,
mowita: «Witaj, Betlejem, domie chleba, w ktérymrodzit s 6w Chleb, ktéry z nieba zgiit. Ja
uznana zostatam za gagdoatowa zt6bek; modlé sie w grocie, w ktérej Dziewica Rodzicielka wydata

Boza Dziecin»"?.

1 D. Baldi,W ojczy¢nie JezusaKrakow — Asy 1992, s. 163. !
2 Hieronim, List 108 do Eustochiumv: Do ZiemiSwietej. Najstarsze opisy pielgrzymek do Zidmietej (IV-VIII w.), Krakéw
1996, s. 102-103.
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W 326 roku cesarz Konstantyn i jego matia, Helena, ufundowali nad ggpoharodzenia peog-
ng bazylike. Zostata ona zburzona podczas powstania Samanyts20 roku. Odbudowana jza pa-
nowania cesarza Justyniana w 540 roku. Pé dizien dostojna bazylika staga w centrum Betlejem
zachowata pierwotny ksztait. W jej centrum znajdsig grota, w ktorej srebrna gwiazda wskazuje
miejsce narodzenia Jezusdic de Virgine Maria Jesus Christus natus €3tu narodzit s¢ z Maryi
Dziewicy Jezus Chrystus”).

Prawdziwa historia

Narodzenie Jezusa to centralne wydarzenie w tukeszBwangelii dziecistwa Charaktery-
styczneze o ilesw. Lukasz tylko jednym zdaniem wspomina o narodzdaina Chrzciciela (Lk 1,57),
o tyle narodzeniu Jezusa§@o¢ca duo miejsca, przedstawigy kontekst historyczny i geograficzny.
Opis narodzenia Jezusa (Lk 2,1Mp szczegdkn struktue. Najpierw horyzont narracji jest bardzo sze-
roki. Ewangelista wzmiankuje cale Cesarstwo RzymsRialej zawza st do Galilei i Judei. Nagp-
nie uwaga czytelnika zostaje skierowana na Betlgjenzinne miasto Jozefa, aby wnko skupé si¢
na osobie Maryi i narodzonym Synu. W ten sposoljfrie Syna Baego naswiat zostaje ukazane na
tle historii powszechnej i lokalnej.

Opowiadanie przekazane przez tukasza vesdrkilka problemoéw Spraw wciaz dyskutowan
jest sama historycz®8é spisu ludnéci, ktéry zostat przeprowadzony w Judei za panowania kréla He
rodaZnane byly bowiem tylko spisy lokalne — obejgug swym zasigiem co najwyej jedry prowin-

Cje. W zrodtach za& nie pojawia si wzmianka o powszechnym spisie w Cesarstwie Rzymskic ter

nie wiadomo o tymze uczestniczcy w nim musieli udéa si¢ do miejsca pochodzeniRowniez sw.
Mateusz nic nie wspomina o spisie. Caodj, czytagc Mateuszow Ewangele dzieciistwg mazna
odnigs¢ wrazenie,ze Jozef i Maryja mieszkali w Betlejem. Dopierc zazniej — juz po narodzeniu
Jezusa — umykaj siepaczom Heroda, udalesiio Egiptu, a w kiicu zamieszkali w Nazarecie (Mt
2,1.13-22). By maze tukasz, wzmiankgf o0 spisie, nawizuje do wydarzenia, ktdre miato miejsce
nieco paniej (okoto 6 roku). Prawdopodobnie spis dokonalnsi rozkaz kréla, ktory chciat uaktuaini
rejestry pastwowe. Ewangelista najpewniej potyt oba spisy w jedno. Nie dbat o szczegoty histo-
ryczne, a jego dzieto nie ma charakteru kronikagti Nie skupiat sina wydarzeniach spoteczno-
politycznych. W centrum jego opisu znalazty sarodziny Pana.

Narodzenie siJezusa akurat w czasie spisu ludmona swoje znaczenie polityczne i spoteczne.
Zapewne bowiem zostat On zapisany w rejestrze @egaiRzymskiego, dgki czemu stat si oficjal-
nym jego obywatelem. Otrzymat przez to choee prawa i zobowzania. Na teologiczngkebie tej
prawdy wskazuje Orygenes: ,Koniecznym bylo, abyhry3tus zostat zapisany na ¢ishieszkacow
categoswiata, aby, zapisany razem ze wszystkimiyvigcit wszystkich i wpisany do rejestdwiata
udzielit $wiatu fgcznaici ze sol”.

Narodzenie, mage w tle przekaz o spisie powszechnyrwiadamia czytelnikom, kto jest
prawdziwym Panem historii. Nie jest nim cesarz Astgeprawujcy wkadz nad Imperium Rzymskim,
ale Bag, ktory stat gicztowiekiem. On w swej dioni dzigy losy categgwiata. On znajduje siponad
cesarzem i jego namiestnikami. Postugugersimi, aby doprowadzido wypetnienia swej woli — za-
powiedzianego przed wiekami narodzengJago Pomaz&a w Betlejem.

Trudna do zrozumienia jest wzmianka ewangelisty,Jozef nie znalazt stosownego miejsca dla
brzemiennej Maryi. Przekaz taki stoi w sprzecona tradycyjr goscinnascig wschodm oraz z fak-
tem, ze pochodacy z Betlejem Jozef z pewfma miat tam jalgs rodzire. Tymczasem opis tukasza

3 Zob. J. tachDzieck sie nam narodzitpCzstochowa 2001, s. 97-104.
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zdaje s¢ sugerowa, ze nie byt on w stanie znaéew Betlejem godziwego mieszkania dla siebie i swo-
jej rodziny. Szukajc odpowiedzi na te gtpliwosci, komentatorzy wskazaj iz przekaz tukaszowy
by¢ maze jest jedynie echem wspomfigwigzanych z wydarzeniami towarzysxmi narodzeniu Je-
zusa. Nie chodzi mu bowiem o szczegdawkonstrukaj faktéw. Pewne jest natomiast, delem ca-
lego opowiadania jest wydobycie teologicznego semgdarzé. To z czasem staloeszrédiem po-
boznasci ludowef. Z drugiej jednak strony trudno przygoit, aby autor trzeciej Ewangelii pozwolit
sobie na wym$lanie wydarzé towarzyszacych narodzeniu Jezusa dla poparcia swojego zansgstu
logicznego.

Z cah pewndcia za historyczne natg uzn& wymienione przez tukasza miasta, postaci — cesa:
rzy Augusta, Kwiryniusza — lokalizacharodzenia Jezusa. 8ynaze rzeczywicie nie byto godnego
miejsca, aby mogt siw nim narodzi Chrystus. Niezwykie, ciiomozliwe jest to,ze pierwszymi, kto-
rzy chcieli Mu oddé hotd, byli pragci pasterze. Autor Ewangelii informacje te podaéwo, kierujc
sie okreslonym zamystem teologicznym, ale trudno sobie wgalér by byty zmylone.

Mowigc o historycznéci poszczegoélnych wydaraebiblijnych, naley pamktac, iz ,Ewangelie
podajp wiernie to, co Jezus, Syn Bg zyjac wérdd ludzi, dla wiecznego ich zbawienia rzeczcia
uczynit i czego uczytado dnia, w ktérym wzity byt do nieba (Dz 1,1-2). Apostotowie po wniebo-
wstgpieniu Pana przekazali stuchaczom to, co On powaédzzynit, z petniejszym zrozumieniem,
ktorym cieszyli s¢, pouczeni chwalebnymi wydarzeniamyicia Jezusa oragwviattem Ducha prawdy
oswieceni” (zob.Dei verbum 19Y. | dalej w konstytucjDei verbumczytamy: Swieci za autorowie
napisali cztery Ewangelie, wybiegajniektore z wielu wiadonsai przekazywanych ustnie lub pisem-
nie, ujmupgc pewne rzeczy syntetycznie lub almjejac, przy uwzgédnieniu sytuacji Keéciotéw, za-
chowupc wreszcie forma przepowiadania, ale zawsze tak, aby nam przékszzes prawd o Jezu-
sie” (Dei verbum 19).

Zastanawigc sk zatem nad historyczloa poszczegolnych narracji, warto patac, iz ewan-
gelisci dokonywali selekcji rnych faktow i odpowiedniej ich kompozycji. Autormatchnieni pisali
bowiem historg zbawienia. Wybierali tylko te fakty historyczneépke mogty postay¢ przedstawieniu
prawdy zbawczej. Dla tak ujmowanej historii — jakistorii zbawienia — fakty stanowiniejako ele-
ment drugorzdny. Jak podkrda tukasz w prologu — jego celem jest wzbddamiare (Lk 1,1-4).

tukaszowy przekaz o Bgm Narodzeniu (Lk 2,1-20 ) moa podzielt na trzy czsci: narodze-
nie Jezusa (Lk 2,1-7), obwieszczenie radosnej npwasterzom (Lk 2,8-14) oraz potwierdzenie-or
dzia (Lk 2,15-20). Sam opis Bego Narodzenia — pierwszagéz jest bardzo krétki opis. Ewangelista
poprzedza go wgbem wyjdniajacym okoliczndci tego wydarzenia. Druga €€ nawgzuje do zapo-
wiedzi ze Starego Testamentu. Obwieszczenie pasterowiny o Baym narodzeniu przypomina
fakt powotania Dawida, kiedy past trzpd okolicy Betlejem. Nie bez znaczenia jest poclemik Je-
zusa z jego rodu. Drugagé konczy st hymnem anielskim, ktory podkila ogromne znaczenie, jakie
dla dziejow ludzkéci miato przyjcie naswiat Zbawiciela. Trzecia ¢&¢ opowiada o tym, jak wypet-
nity sie ,znaki” dane od Boga, a tych, ktorzy oczekiwaliodzin Mesjasza, ogagta wielka radéc®,

Wiadomo, # tukasz nie by bykwiadkiemzycia ani nauczania Jezusa (zob. Ltk 1,3)¢ Byze
zetkmyt si¢ z apostotami lub innymi osobami z otoczenia Cluyat Wzmianka o Maryi przechovguj
cej wspomnienia sugerujee mogt opieré sig¢ na informacjach otrzymanych bezpadnio od Niegj,

* Zob. F. Mickiewicz, Ewangelia wedlugiw. tukasza. Rozdzialy 1 — 11. Vst przektad z oryginatu — komentarz
Czstochowa 2011, s. 160.

> Zob. Papieska Komisja Biblijna, Instruk@anta Mater EcclesjgActa Apostolicae Sedis” 56 (1964), s. 715.

® Zob. M. RosikMaryja w tukaszowej narracji o narodzeniu JezusaZ}1-7) ,Salvatoris Mater” 4 (2002) 3, s. 297; W.
Sotowski,Ewangelia dzieectwa wedtugw. tukasza (Lk 1-2k. 20.
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czy tez od 0sOb ktére znaly Maryj Wielu komentatoréw wskazuje; £ukasz musiat mie kontakt z
osobami z rodziny Jezusa oraz Jego najbkgo otoczenfa

Stato sg!

Catas¢ Lukaszowej narracji o narodzeniu Jezusa rozpocgignad stdwegeneto de- ktére ma-
na przettumaczyjako ,stato si¢ z&” ; ,zdarzyto sk zatem’. Sformutowanie to nie jest ttumaczone na
jezyk polski. W gzyku greckim jednak petnito niezwykle wa role. Stuzyto do zaznaczeniaz iroz-
poczyna sj nowe wydarzenie. Na pogiku relacji o narodzinach Jezusa ewangelista gach@ejako
oddzielk to wszystko, co do tej poryjisie wydarzyto — zaznaczgstato sie zas” . W ten sposob jesz-
cze mocniej podk&a doniostdé¢ wydarzenia w historii zbawienia. Po wyemiu tym tukasz prze-
chodzi do spisu, ktéry miat miejsce za czaséw @ssAugusta

Opis narodzin Jezusa Chrystusa tukasz umieszcia hestorii powszechnej. Wymienia imiona
cesarza Oktawiana Augusta i jego namiestnika, Isjpisosci — ktorego celem byto zweryfikowanie
stanu ewidencji poszczegolnych prowincji cesarskitizez takie nakékenie tta Lukasz ¢wiadamia,
ze zbawienie dokonuje esiv konkretnym miejscu i czasie. B6g wypetnia to,admecat cztowiekowi.
Kazde Jego stowo jest prawdZawsze spetiasito, co On méwi. Ména powiedzié: Jake mate s
najwicksze nawet ludzkie wydarzenia, wobeczBgo planu. On jest Bogiem wiernym i prawdomow-
nym.

Jozef udat si z Maryja do Betlejem, poniewatam widnie réd Dawida miat swoje korzefie
Chocia w wickszasci prowincji rzymskich prawo wymagato jedynie obegri gtowy rodziny pod-
czas spisu, to Jozef zabrat z sdbaryje. Mogto to wynik& z faktu, # w prowincji syryjskiej, ktora
wowczas obejmowata Palestyrobowihzek podatku naktadano rowai@a kobiety. By maze Jézef
takze nie chciat pozostawiMaryi bez opieki, zwtaszcza w sytuacji kiedy crasodzin Jej dziecka byt
juz bardzo bliski. A by maze, po prostiSwicta Rodzina chciata liyrazem. Gdy sikocha, pragnie si
byé razem®.

Obecndé¢ Maryi w migicie Dawida jest tate niezwykle wana dla éw. Lukasza®. Lukasz celo-
wo podkréla przybycie Maryi i pochodzenie Jozefa, ktéry wyledse z Betlejem, czyli z miasta
Dawidowego i z rodu Dawida. Odnaszdo Betlejem okrdenie ,miasto Dawidowe™?, tukasz na-
wigzuje do przekonania pierwotnego mta, ze Jezus jest drugim Dawidem, gkiiktoremu spetnity
sie¢ zbawcze obietnice. Wy#aienie za matego miasteczka jest widocznym ngzeiniem do proroctwa
Micheasza, ktory zapowiadate wianie z Betlejem,wyjdzie Ten, ktory bdzie wladat w Izraelu, a
pochodzenie Jego od patizu, od dni wiecznwi” (Mi 5,1).

" Zob. F.Mickiewicz, Ewangelia wedtugw. tukasza. Rozdzialy 1 —,14 160-168. P. tabud&zas narodzin Jezusa
Chrystusaw: Jezus Chrystus. Zapowiedzi i spetnienggl. P. Labuda, Tarndéw 2016, s. 174.

8 Zob. M. RosikMaryja w tukaszowej narracji o narodzeniu JezusaZ41-7) s. 298.

® Zob. A. PaciorekEwangelijne opisy narodzenia Jezusa (Mt 1-2; £R, 32 O wyszaci Swigt Baztego Narodzeniared.
A. Kedzierska, I. Wawrzyczek, Lublin 2009, s. 18.

10 7ob. J.H. Walton, V.H. Matthews, M.W. Chaval&®mentarz historyczno-kulturowy do Biblii HebragkWarszawa
2005, s. 128.

1 Zob. M. BednarzEwangeliasw. tukasza (1,1-8,56Yarnéw 2000, s. 109.

12 Cha zasadniczo okéenie ,miasto Dawidowe” odnoszone byto do Jerozolimy, ktéra zostata zadopytez Dawida i
przez niego ustanowiona stalidzraela (2 Sm 5,7.9; 6,10.12). Zob. F. Mickiewi&jyangelia wedtugsw. Lukasza.
Rozdzialy 1 — 11s. 162.
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Znamienne jestzipo nakréleniu okoliczndci Bozego Narodzenia, po podaniu informaciji histo-
rycznych, po podaniu informacji o Jozefie i Margw. Lukasz ponownie napisze ,egeneto de” — stato
sig! Opis Bazego Narodzenia poprzedza ponownie informaigapto staje gi ccs niezwykiego, cé€
zupetnie nowego. Owa nowd zostaje wyraona w bardzo prostej formie: ,kiedy tam przebywali,
nadszedt dla Maryi czas rozygania. Porodzita swego pierworodnego Syna, oliko w pieluszki i
potozyta w ztobie, gdy: nie bylo dla nich miejsca w gospodzie” (Lk 2,6-Th wiagnie ten fakt, a nie
powszechny spis luddo znalazt s w centrum opowigei. Od tego momentu historia ludzko dzie-
li¢ sie bedzie na czas ,przed” i ,po”. Oto bowiem Stwoérca gtz sk swojemu stworzeniu w Synu,
ktOry staje st naszym Bratem.

Narodzenie Jezusa to zaledwie dwa werssty. t ukasz opisuje je bardzo zwle (Lk 2,6-7).
Autor Ksiegi Madrosci zapowiada Jego narodzenie o pétnocy (Mdr 183¥21tukasz nie podaje
doktadnej daty narodzenia Jezusa. Na podstamdtet, jakie sp zachowalty, mgna przyjc, ze byto to
w latach 7-6 przed Chrystusé&n

Warto jednak zwrddéi uwag, iz zaraz na poatku tej relacjisw. tukasz stwierdzaze stato s
to: ,w ich przebywaniu tam; ,za ich przebywania tam”A zatem ewangelista wskazuje narodze-
nie miato miejsce nie wtedy, gdy Jozef z Margplizali sie do Betlejem, gdy — jak to chce painosc
ludowa — szukali gaczkowo miejsca na nocleg. Onizjmieszkali w Betlejem, jutam byli. Lukasz
jest oszcgdny w stowach. Nie wyjmia, gdzie Jozef i Maryja gizatrzymali. Piszezizatrzymali s
w Betlejem na pewien czas. | wéwczas smia@ nadszedt dla Maryi czas rozwania. Oznajmiag, iz
,2urodzita swego pierworodnego Syna,ze potayta Go wztobie” Autor Trzeciej Ewangelii niejako
zaprasza kalego z nas, aby podéji ,pochyli¢ sie” nad Nowonarodzonym. Jest to zaproszenie do

kontemplacji.

Venite adoremus...

Opis narodzin Jezusa jest niezwykle prosty, jaklvgregelista nie chciat rozpraszazytelnika.
,2Jrodzita swego pierworodnego SynaJezus jest bowiem pierworodnym wobec calego zimvoa
(Kol 1,15), ,pierworodnym parod wielu braci” (Rz 8,29), ktorzy ja teraz § dzieémi Boga, dzgki
Temu, ktory nie wstydzi ginazwa ich swymi brami (Hbr 2,11).

Ewangelista nazywa Jezusa ,pierworodnym” synem Manpgt uzy¢ okrelenia ,jednorodzo-
ny” — ,jedyny”, jednak jego zamierzeniem byto wypksiowanie stowa ,pierwszy”. W Biblii z pier-
worodnym synem wizato sé prawo do przywilejow, jakie przystugiwaly pierwsae dzieckd®. On
jest dziedzicem. Jest On bowiemépwoecony Bogu i nalgy do Boga (Wj 13,2; Lb 3,13). Jezus nale

3 Mimo ze tradycja podaje takie okienie, nie posiada ono historycznego uzasadni@ua. M. BednarzEwangelia
sw. tukasza (1,1-8,56%. 110.

14 Dionizy Maly uznatze bylo to 25 grudnia w 753 r. od zagmia Rzymu. Zob. J. LacBzieck sie nam narodzitoss.
158.

!> Pierworodnymi nazywano tak jedynakéw, czego dowodenp sapisy zachowane na staytnych nagrobkach. Jeden
Z nich pochodzi z 5 r. przed Chr. i brzmi rpsiaco: ,Los doprowadzit mnie do keoa zycia wsrod bdlow rodzenia
mego pierworodnego dziecka”. Mniej ¢gej z tego samego okresu pochodzi napis na kamgmoibowym kobiety o
imieniu Arsinoe, ze stagtnego Leontopolis, ktdra zmarta przy porodzie ssvgglynego dziecka. Owo dziecko zak
nazwano pierworodny Zob. S. JankowslRorodzita swego pierworodnego Syna...” (Lk 2,,Beminare” 18 (2002), s.
121.
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do Niego nie tylko jednak ze wzglu na to,ze jest pierworodnym dzieckiem, ale przede wszystkim
jako Syn Bog¥’.

Dalej sw. Lukasz zapiszeziMaryja owiregta dziecko. Lukasz nie pisze doktadnie, w co Maryja
owingta Jezusa, cltonajczsciej ttumaczenia dodajze ,owineta Go w pieluszki? Warto pangtac, ze
w czasach Jezusa noworodka ngjciej owijano w dwa kawaitki ngkkiej tkaniny: jednym gtowk,
drugim resz ciata. Byt maze wzmianka o owirciu Jezusa w pieluszki jest zamierzonym dodatkiem
tukasza. W ten sposOb ewangelista zamierzat zesfgwia zasadzie paraleli ze sgew ktérej po
$mierci Chrystusa owikto Jego ciato w catdi Wiasciwie bowiem kademu elementowi tukaszo-
wego opowiadania o narodzeniu Dzigta mana przyporgdkowa element z narracji émierci i
zmartwychwstaniu Jezusa Chrystusa. Maryja porodztaineta Dzieck i ztozyta Je wztobie, nato-
miast Jozef z Arymatei udakesilo Pitata, poprosit o ciato JezusZdjgt je z krzya, owingt w ptotno i
ztazyt w grobie wykutym w skalgtk 23,53). M@na powiedzié, iz owiniety w pieluszki i ztaony w
7tobie Jezus kieruje z wyprzedzeniem uwagytelnika na wydarzenia pasyjne: ciato Jezusgied
krzyza i owinite w ptotno, zostato zimne w grobie. Opis narodzenia zawiera w sobie ai¢yrekia-
dajace sé na prefiguragj tego, co naspi pézniej*®.

tukasz pisze,z Jezus zostat ziony w ztobku. Podkréla przez to, 1 Maryja nie zatrzymuje Sy-
na dla siebie, lecz sktada Go w dafméatu, ch@ ten nie ma dla Niego odpowiedniego miejSca

Stowo fatne (,, Zt0bek”) jest trudne do jednoznacznego przefda. Mae ono bowiem oznacéza
zarowno zagrogl do ktérej zapdza s¢ trzock, jak i ztéb — zagébienie wykute w skalnej grocie, gdzie
zwierztom wrzucano karm Moze take oznaczarodzaj kosza. Stowozob” zwykle kojarzy st
nam z szop, stajenlg, gro, w ktorej przetrzymywano zwiegta. Tradycyjna pobamos¢ dodaje do
tego obrazu wotu i osiotka. Ta tradycja wai swoj pocatek z opisu apokryficznej ewangelii (PsMt
14,1), ale nawizuje take do Ksegi I1zajasza;wot rozpoznaje swego pana i osigbb swego wigci-
ciela, Izrael na niczym siie zna, lud moj niczego nie rozumig? 1,3).Sw. tukasz jednak nic o tym
nie pisze. Podks&l jednak, £ Maryja,potozyta Goen fatne(w ztobie)”.

Mowigc o ztébku, trzeba mie€ na uwadze kontekst kulturowy. Ludy semickie wiodhgzej ko-
czowniczy trybzycia, wieC uzywane przez nie spgiyy musiaty jednoczaie shiy¢ do transportu. W
zwigzku z tym nie wydaje sj by stowofatne postuzyto ewangekcie na okrélenie koryta wykutego w
skale, przy ktoérym przywzywano bydto Zt6bek ten winnimy sobie wyobrazi bardziej raczej jako
podwojny kosz, ktory w trakcie podinp przewieszano przez grzbiet jucznego zwieig’. Po jednej
stronie sktadano rzeczy podre, zapasowe ubrania, okrycia nocne; hyze sprzty codziennego
uzytku, rzeczy potrzebne do pracy. Natomiag&€kosza po drugiej shyta do przechowywaniayw-
nosci, przede wszystkim chleba. Rzecz jasna, aby abez¢ zywnos¢ przed pytem, zawijang jw
chusty, a na wierzch ktadziono siano. Najprawdopodkj to siano stanowito jednocree pokarm dla
zwierzgt. W tym wianie koszu zostat potony narodzony w Betlejem (domu chleba) Jezus, kstay
je sk dla nas Chleberdycia.

Warto zwrocé uwag, iz uzyty przez tukasza grecki termiamnaklinen(,potozyta”), oznaczat
czynna¢ utozenia s¢ do positkd’. Jezusa jednak nie wono przy stole, ale na miejscu, z ktéregp si
je, czyli w ztébku. Uzyty przez ewangelisttermin ma w nas obudzprzeczucie — Bog dajeesham
jako pokarm.

16 70b. J. KudasiewicBiblijne korzenie mariologji,Ateneum Kaptaskie” 110 (1988) 3, s. 371.
7 Zob. M. RosikMaryja w Lukaszowej narracji o narodzeniu JezudaZ}1-7) s. 302.

'8 Zob. P. LabudaQd przyjcia do odejcia Pana Tarnéw 2018, s. 82-83.

19 7ob. J. KudasiewicBiblijne korzenie mariologjis. 372.

2 7ob. I. Gargand,ectio divina do Ewangeliw. tukasza IKrakéw 2001, s. 12-14.

21 7ob. S. Faust\Wspélnota czyta Ewangelivediugsw. tukaszas. 67.
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Scena narodzenia, przez wzmianki o Betlejerfatne o ulaeniu, wprowadza wany ewange-
liczny watek chleba. Uczniowie zadajacy do Emaus poznafana przy tamaniu chleba — pozngjo
dzieki znakowi chleba, po czym wragajo Jerozolimy §wiadcz o Nim.

Jakze inaczej brzmiw tej perspektywie stowaWzigt chleb, i podat méwic: «To jest Cialo mo-
je, ktére za wasduzie wydane: to czgie na maj pamigtke!»” (Lk 22,19). Narodzony i zimny w
koszu chlebowym Pan daje siebie w tajemnicy chigbawszystkim, ktorzy rozpozngw Nim Zba-
wiciela, Mesjasza i Pana oraz ktérzy zecphotem ¢ prawd gtosk.

Pasterze

Pierwszymiswiadkami niezwyktego wydarzenia, pierwszymi po Maryozefie, ktorzy skiadaj
hotd Nowonarodzonemu Mesjaszowii lsdzie prdci i ubodzy — pasterZzeé Sw. tukasz pisze o tym,
by dowartdciowa ludzi prostych i ubogich. Dzieto Lukaszowe w wieghiejscach staje po stronie
ludzi zyjacych w ubdstwie. Bog nie objawiagdbowiem madrym i uczonym (Lk 10,21), ale wybiera
~wia snie to, co w ocenigwiata nie jest szlachetnie urodzone, co jest wzgyard, co nie jest, aby uni-
cestwi to, co jest’(1 Kor 1,28). On sam — jak pisze Paweledde bogaty, dla nas stakgednak ubo-
gi, aby nas ubéstwem swoim uboga(@ Kor 8,9).

Trzeba jednak pawitia¢ tez, iz zarobwno patriarchowie, jak | Migsz (Rdz 21,10-13; 47,3; W
3,1-4) — te byli pasterzami, a Bog wdaie im zaoferowat przymierze. Tak urodzony w Betlejem
praojciec Jezusa — Dawid, przed wyniesieniem n#&kiiyt pasterzem owiec (1 Sm 16,11). Ponadto
starotestamentalni prorocy zapowiadalipczekiwany Mesjaszeblzie pasterzem Izraela. Obiecywali
oni, ze w czasach ostatecznych Bog ustanowi jednegorpastdory zaprowadzi pokoj (Ez 34,23-31;
Mi 5,3-4).

Niewsatpliwie adresatami catego tukaszowego przestapiavszyscy ludzie. DopoOki bowiem
cztowiek nie uwierzy i nie spotka Zbawiciela, dop(gst ubogi. Pasterze stangwiatem pewien wzo-
rzec cziowieka, chrzeijanina. Pasterze wreszcie wzorem dla pasterzy Koiota. Winni oni, za
przyktadem owych betlejemskich pierwowzorow,¢éste stray powierzonych sobie trzéd — winni
czuwa i by¢ zawsze otwarci na objawigiego s Boge®.

Aniot ogtasza pasterzom DapNowine: ,Dzis w migcie Dawida narodzit ¢ wam Zbawiciel,
ktorym jest Mesjasz, Pan(tk 2,11). W oedziu aniota stowq,dzis” wyraza gkboka prawd: teolo-
giczrg. W centrum catej historii ludzkoi i zbawienia jest Jezus, ktéry Whae st narodzit. Do Niego
zmierzata cata przesz@ z Niego take bierze pocgek cata przyszie. Diugi okres oczekiwania na
Mesjasza wisnie skt skaiczyt i rozpocat sie ostatni etap dziejow zbawienia. Tdzis” jest te
ostrzeeniem: spieszcie gipoki trwa waszedzis”, aby waszym udziatem stakd8ozy odpoczynek
(Hbr 4,11).,Dzis” narodzin Zbawiciela dokonujegsivszdzie tam, gdzie @dzie o nich jest gloszone
| przyjmowane, podobnie jak zdarzyla $0 w zyciu pasterzy, ktorzy natychmiast udak sv drog;,
aby Go zobaczy

Znakiem dla pasterzy jegiliemowle, owiniete w pieluszki i l&gce wztobie” (kk 2,12). Lukasz
oredzie to umiécit w centrum. Ponownie kieruje zaproszenie do adiar Charakterystyczneg dla
pasterzy znakiem nie jest objawienie anielskiee-salm Nowonarodzony. Ich udanie db Betlejem
ma potwierdzi, iz stowa aniota o narodzeniu Zbawiciela, Mesjaszaria’g prawdziwé”.

%2 70b. A. PaciorekEwangelijne opisy narodzenia Jezusa (Mt 1-2; £R,15219-20.
23 70b. J. LachDzieck sie nam narodzitps. 160-161.
24 7ob. F. Mickiewicz Fwangelia wedlugw. tukasza. Rozdzialy 1 — K1 172.
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Pasterze, odpowiad@ na oedzie anielskie, stali siprzyktadem dla uczniéw Chrystusa. Uwie-
rzyli oni bowiem, zanim zobaczyli. Stowa aniofa agiali jako nakaz wymagagy natychmiastowego
spetnienia. Do Betlejem udaliesnie po to, aby przekoaaig, czy to, co mowit aniot, byto prawidale
aby zobacz§ to na wtasne ocZy. Mozna powiedzié, ze oczami wiary ji zobaczyli, gdy uwierzyli
w to, co oznajmit im aniot. Najwaiejsza jest wignie ta wiara, a wszystko, co urna miejscu, &
dzie dla nich nagradza t wiare. Pasterze, w petni zawierzajstowom aniota, wzajemniegspospie-
szali, aby p@i¢ i zobaczy to, co im przekazat. Ich wiara zostata wynagrodzdprzybywszy do No-
wonarodzonego mogli zatrzyaie | wpatrywa sie w Niego. Mogli dédwiadczy radaci kontempla-
cji: ,znalezli Maryje, Jozefa i Niemow| lezgce wztobie” (Lk 2,16).

Kiedy z& napetnili s¢ mog spotkania z Panem. Mogli wréatlo swojej codzienrigi. Styd tez
cate opowiadanie o narodzeniu Jezusacky st stwierdzeniem,z pasterze powrécili do swoich za-
je¢, podobnie jak wczmiejszy opis objawienia aniotow zaktzyt sk wzmianky o ich odejciu do
nieba. Jak po przekazaniwedeia o Nowonarodzonym Zbawicielu aniotovg@ewali hymn uwielbie-
nia na cz& Boga (Lk 2,13-14), tak powracaly pasterze — wystawiali Boga za wszystko, czego te
nocy stali s naocznymiwiadkami. Przyktad aniotdw wielptych Boga stat sinatchnieniem dla lu-
dzi i wzbudzit w nich cz& i uwielbienie dla Zbawcy. Pasterze zgag mowic, ze aby s} sta gtosi-
cielem Dobrej Nowiny, nie potrzeba specjalnegaduz Kazdy, kto styszy radosne @izie o zbawie-
niu i stara s autentyczniezy¢ jego trécia, czuje potrzep przekazania go innym. Pasterze staji si
~postancami Bazymi”, gtosicielami radéci przeznaczonej dla wszystkich ludzi. Ta relacgjgkdésza ma
okreslone zadanie: ewangelista pragnie aby czytelnilyjpkzole swiadka. Jednoczeie wskazuje na
wazne etapy w dochodzeniu do tej roli: usma i uporagdkowane stuchanie, a potem wpatrywanie Si
w oblicze Bae. tukasz wytycza tade drog przed wspolnat Kosciota. Ordzie winno skiond do stu-
chania, stuchanie do zobaczenia, potes raa nasjpowa: przekazywanie Dobrej Nowinyaz po
krasice ziemi”(Dz 1,8f°.

Zachowywala i rozwzata

Wedtug niektérych komentatorow medytacja Maryi ddwipze rowniez Ona potrzebowata po-
stugi pasterz¥/. Dopiero bowiem ich stowa pozwolity Jej w catejrieichwycic sens tego wszystkie-
go, co s¢ dokonato, i odpowiedzéesobie na pytanie, kim jest Dziecktore s¢ z Niej narodzito. Taka
interpretacja zaktadae tukasz chciat zwro€iuwag czytelnika swojego dzietaz ikazdy powinien
star& sie wstuch& w gtos innych.

Maryja, ktéra strzeze — przechowuje w pagti i rozwaza w swoim sercu to wszystko, c@ svy-
darzyto i co ustyszata jest dla nas nigpliwie wzorem modlitwy. Zachowuje wszystkie stowstrze-
ze ich jak skarbu w gbi swojego serca. Jej postawa jestdstaa tym, ktorzy stowo czygiprzedmio-
tem swojej codzienneneditatio

W sercu Maryi rozpocza sk medytacja nad tym, co zdarzyte sv Jejzyciu: ,Zachowywata w
swoim sercu”. Greckie okékenie mana opisowo odda,czuwata nad czysi; ,z pieczotowitcscia
zachowywata cd. Uzyty przezsw. Lukasz termin oznacza zachowanie cZeggameci, zachowa-
nie tajemnicy. Maryja gromadzita wszystkie wspomiaeo Jezusie, dodawata jedne do drugich i za-
chowywata je razem w pagui, porOwnujc je ze sol, rozwaajac je.

% 7ob. S. WitkowskiUniwersalne znaczenie narodzin Jezusa (Lk 2,1<2081.
% 7ob. F. MickiewiczEwangelia wedlugw. tukasza. Rozdzialy 1 — Kl 174.
27 Zob. |. Gargana,.ectio divina do Ewangeliiw. tukaszadz. cyt., s. 25.
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Piszc, ze Maryja rozwaata ,te sprawy w swoim sercu”, autor trzeciej ewaigna na myli
serce nie tylko jako organ wewtrzny cztowieka, lecz jako wiagaimystows i najgkbsz istoke ludz-
kiej osoby, gdzie znajdujeestakze pamec. W Starym Testamencie bowiem serce traktowano jakc
osrodek whadzy umystowej cztowieka i takie znaczepieept LukasZ®. W jezyku polskim stowo
.Serce” poza znaczeniem dostownym kojarzyjeszcze ze sferzycia uczuciowego. Natomiast w-j
zyku hebrajskim posiada o wiele szersze znacz@wiea uczuciami dotyczy tag wspomni&, mysli,
zamiarow i decyzji. W antropologii biblijnej serfst pojmowane jakosoodek ,swiadomej, rozumnej
i wolnej osobowéci cztowieka™®.

Niewstpliwie przedmiotem rozwan Maryi musiata by proklamacja bostwa Jezusa, Jego obec-
nos¢ wsrod ludzi, budgca powszechny podziw. Przechowywanie w sercu, toppanie znaczenia
stow | wydarzé oraz ich interpretowanie — to cechy typowe dlarwi&tora wzrasta i pogpuje w ro-
zumieniu Baego misterium. Maryja zachowywata w paguiistowa i zdarzenia, ktérych nie rozumia-
la. Z czasem, gdy wzrastata Jej wiara, coraz bardazumiata tajemnicJezus¥.

W Ltk 2,19, a potem jeszcze w tk 2,54. Lukasz ukazuje postawmodlitewry Maryi, ktora w
milczeniu przechowuje i kontempluje w swoim sercgderzenia z dzieastwa Jezusa. Medytacja Ma-
ryi polegata na milcgcym stuchaniu, wspominaniu i zachowywaniu stow ongrlarzé, jakie miaty
miejsce podczas narodzenia Jezusa i dgg@ ukrytegd®. Taki rodzaj modlitwy byt jiu znany w Sta-
rym Testamencie, a jego doskonatym przyktademrjestlitwa Mopesza, nazywanego ,duchowym
przywoda lzraela”. Modlitwa Mogesza to stuchanie sercem, czyli zwrocenie uwagnbaigcego,
paswigcenie mu nie tylko czasu, ale t&kzdolndci pojmowania, inteligencji, przez otwarcie serca i
umystu na jego stowa. Stuchanie wymaga wyciszeaigy, stowo drugiej osoby statoesstyszalne i
zrozumiate. Zaktada to postavetwartaci i pokory, w ktérej pozostawiaeimiejsce dla rozméwcy,
okazuje s} mu szacunek i przyjmuje jako ogoprzynoszca dar. Takie pojmowanie modlitwy spra-
wia, ze rozmowca staje gskims waznym, a jego stuchanie sklania do postistea. Stuchanie petne
mitosci jest stuchaniem postusznym. StowazBag zachowywane w sercu, noszone wetrry do-
stownie: na sercu, z ich lekkimegarem, by przypominaw kazdej chwili nasz przynalenos¢ do Pa-
na i nasze powotanie dwvigtosci. § to stowa tak wazne, tak decyduage,ze stanowd nieprzerwanie
przedmiot rozwaan, wypowiedzi i nauczania dzieci, jakos¢c@o jest dla nich najcenniejszega. 16
stowa, ktorych nie mma zapomnié — § wypisane na drzwiach, na czole, rkach, ale przede
wszystkim na serca

Proces formowania wiary dokonywa¢ s sercu Maryi stopniowo; najpierw zachowywata wyda
rzenia, kontemplowata je, a wraz z uptywem czasaztepiej rozumiata ich setis Stary Testament
przez cate wieki zapowiadal niewiask ktorej narodzi gi Zbawiciel. Poniewa za Jej spraw Chry-
stus zamieszkat &0d ludzi, zostata uznana zawjety Przybytek”, ,now Jerozoling” i ,nowy Sy-
jon"**. Wedtug niektérych komentatoréw modlitwa Maryi,l@gajca na rozwzaniu i zachowywaniu
w milczeniu wszystkiego, co¢dziato, byta przepetniona m#oia i wdziecznacia do Boga. Podsta-
wa tej modlitwy byto Stowo Bee.

28 7ob. W. Sotowski,Maryja przechowywata wszystkie te stowa w sercaisw (Lk 2,19.51b)s. 99.
29 X. Léon-Dufour,Stownik teologii biblijnejs. 871.
380 Zob. S. Witkowski,Uniwersalne znaczenie narodzin Jezusa (tk 2,1-#lonia Sacra” 13 (2009) 25, s. 181; W.
Sotowski,,,Maryja przechowywata wszystkie te stowa w sermoim” (Lk 2,19.51b) w: Studia z teologisw. Lukasza
red. F. Gryglewicz, Poznal973, s. 101-103.
31 Zob. 1. Bertocco, J. KrélikowskDbraz naszego gkna Tarnéw 1996, s. 26-27.
32 70b. B. CostacurtdViaryja i stowo Bae, ,Pastores” 25 (2004) 4, s. 102-104.
¥ Zob. S. WitkowskiUniwersalne znaczenie narodzin Jezusa (Lk 2,1<2082.
3 Zob. P. Labudaylaryja — petna taskiw: Maryja — Orantka doskonata. W Maryjnej szkole mwdlj red. A. Gsior, J.
Krolikowski, P. Labuda, Tarnow 2008, s. 35.
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